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B7-0000/2011

Entschlieffung des Européischen Parlaments zu dem Fortschrittsbericht 2011 iiber die
ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien

Das Europdische Parlament,

unter Hinweis auf den Beschluss des Europdischen Rates vom 16. Dezember 2005, dem
Land den Status eines Kandidatenlandes fiir die Mitgliedschaft in der Européischen Union
zu gewihren, sowie unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Vorsitzes im Anschluss
an die Tagungen des Europdischen Rates vom 15. und 16. Juni 2006 sowie vom 14. und
15. Dezember 2006,

unter Hinweis auf die Resolutionen 845 (1993) und 817 (1993) des Sicherheitsrats der
Vereinten Nationen und das Interimsabkommen von 1995,

unter Hinweis auf das Urteil des Internationalen Gerichtshofs zur Anwendung des
Interimsabkommen vom 13. September 1995 (Ehemalige jugoslawische Republik
Mazedonien gegen Griechenland),

in Kenntnis des Fortschrittsberichts 2011 der Kommission (SEK/2011/1203) und der
Mitteilung der Kommission vom 12 Oktober 2011 mit dem Titel ,,Erweiterungsstrategie
und wichtigste Herausforderungen 2010 — 2011* (KOM(2011)0666),

unter Hinweis auf seine bisherigen Entschlieungen,

unter Hinweis auf die Empfehlungen des Gemischten Parlamentarischen Ausschusses
vom 4. November 2011,

unter Hinweis auf den Beschluss des Rates 2008/212/EG vom 18. Februar 2008 {iber die
Grundsitze, Prioritdten und Bedingungen der Beitrittspartnerschaft mit dem Land,

unter Hinweis auf die Schlussfolgerungen des Rates ,,Allgemeine Angelegenheiten* und
des Rates ,,Auswirtige Angelegenheiten* vom 13. und 14. Dezember 2010,

gestiitzt auf Artikel 110 Absatz 2 seiner Geschéftsordnung,

in der Erwigung, dass auf der Tagung des Européischen Rates vom 19. und 20. Juni 2003
in Thessaloniki allen Staaten des westlichen Balkans der Beitritt zur EU versprochen
wurde und dass dieses Versprechen auf der Tagung hochrangigen Vertreter zu den Staaten
des westlichen Balkans am 2. Juni 2010 in Sarajevo erneuert wurde;

in der Erwigung, dass die Kommission in ihrem Fortschrittsbericht 2011 wie schon 2009
empfiehlt, dem Land ein Datum fiir den Beginn der Verhandlungen tiber den EU-Beitritt
Landes mitzuteilen;

in der Erwigung, dass bilaterale Probleme im Beitrittsprozess eigentlich kein Hindernis
darstellen und nicht als Hindernis aufgebaut werden diirften, dass sie aber vor Beginn der
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Mitgliedschaft beigelegt werden sollten; in der Erwégung, dass die Fortsetzung des
Beitrittsprozesses zur Stabilitdt des Landes beitragen und die interethnischen Beziehungen
weiter verbessern wiirde;

D. in der Erwégung, dass diesem Land als erstem Land in der Region der Kandidatenstatus
zuerkannt wurde, in diesem Land der EU-Beitritt in der 6ffentlichen Meinung am
starksten unterstiitzt wird und die Kommission fiir das Land die Empfehlung
ausgesprochen hat, ein Datum fiir den Beginn von drei Jahre dauernden Verhandlungen
iiber den EU-Beitritt festzusetzen;

1. fordert den Rat erneut auf, unverziiglich ein Datum fiir den Beginn von
Beitrittsverhandlungen mit dem Land festzulegen;

2. fordert, dass weitere Schritte im Rahmen der europdischen Integration des Landes
unternommen werden und insbesondere umgehend eine Vorabpriifung der
Harmonisierung der Rechtsvorschriften mit dem Besitzstand der Union durchgefiihrt wird
und die zweite Phase des Stabilisierungs- und Assoziierungsabkommens eingeleitet wird;

3. begriiit zwar die Fortschritte, die andere Lander des westlichen Balkans auf dem Weg
zum EU-Beitritt erzielt haben und die keinesfalls in Frage werden sollten, ist jedoch
besorgt dariiber, dass der entstandene Eindruck, das Land habe seinen Vorsprung
eingebiiflt, einer weiteren Verbesserung der interethnischen Beziehungen im Land
abtriglich sein konnte und dass fehlende kontinuierliche Fortschritte auf dem Weg zum
EU-Beitritt in einem Land dieser Region die Stabilitdt und Sicherheit aller Lénder
gefdhrden konnten;

4. nimmt zur Kenntnis, dass das fiir den Beitritt zustdndige Kommissionsmitglied am
5. September 2011 die Ansicht gedufBert hat, die positive Empfehlung der Kommission sei
nicht in Stein gemeifB3elt; weist aber auch darauf hin, dass die Europédische Union und ihre
Mitgliedstaaten die européische Perspektive des Landes niemals fiir selbstverstdndlich
halten diirfen und entsprechende Anstrengungen unternehmen miissen, um den
Beitrittsprozess im Geist einer echten Partnerschaft zu beschleunigen;

5. fordert die Vizeprasidentin/Hohe Vertreterin mit Nachdruck auf, einen EU-Botschafter fiir
das Land zu ernennen, um dem Land zu zeigen, wie wichtig es fiir die EU ist;

6. stellt fest, dass die gleichzeitige Mitgliedschaft in der NATO und in der Europdischen
Union fiir die vom Land angestrebte euro-atlantische Perspektive von grundlegender
Bedeutung ist, und weist darauf hin, dass der NATO-Gipfel in Chicago im Mai 2012 eine
weitere Gelegenheit fiir Fortschritte bietet;

DER NAMENSSTREIT

7. nimmt das Urteil des Internationalen Gerichtshofs vom 5. Dezember 2011 zum
Namensstreit zur Kenntnis und fordert die Parteien auf, das Urteil als Grundlage fiir die
Intensivierung des Dialogs zu nutzen, damit eine Losung gefunden wird, die fiir alle
Seiten akzeptabel ist; bedauert zutiefst, dass der Namensstreit nach wie vor den Weg des
Landes zum EU-Beitritt und damit den Erweiterungsprozess selbst blockiert; betont, dass
gute nachbarschaftliche Beziehungen ein Schliisselelement fiir den EU-
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Erweiterungsprozess sind, und hélt es fiir sehr wichtig, dass Handlungen und umstrittene
MaBnahmen und AuBerungen vermieden werden, die negative Auswirkungen auf diesen
Prozess haben konnten; ist dariiber hinaus der Ansicht, dass sich die Européische Union
nachdriicklich darum bemiihen sollte, der Offentlichkeit vor einem diesbeziiglichen
Referendum die Vorteile der Losung darzulegen, sobald diese vereinbart worden ist;

8. nimmt die Resolution des nationalen Parlaments zur Kenntnis, in der es seine Besorgnis
zum Ausdruck bringt, dass der Begriff ,,mazedonisch* im Fortschrittsbericht der
Kommission von 2011 fehlt und seit 2009 vermieden wird, obgleich dies bei
Bezugnahmen auf die Sprache, Kultur und Identitdt des Landes in Texten der Vereinten
Nationen die Norm ist; bedauert die negativen Reaktionen, die dieser Umstand dieses Jahr
in der Offentlichkeit hervorgerufen hat, und fordert die Kommission auf, dies bei der
Ausarbeitung kiinftiger Berichte zu berticksichtigen;

9. hilt es fiir wichtig, die Dynamik des Beitrittsprozesses aufrechtzuerhalten; begriifit in
diesem Zusammenhang den Vorschlag der Regierung des Landes, nach Beginn der
Verhandlungen spétestens aber vor dem Abschluss des von der Kommission
durchgefiihrten Priifungsverfahrens anzubieten, dass eine Frist festlegt wird, innerhalb der
der Namensstreit erfolgreich geldst wird; ist der Ansicht, dass Fortschritte bei den EU-
Reformen bei allen maB3geblichen Themen dazu beitragen konnen, ein politisches Umfeld
zu schaffen, das die Beseitigung der Hindernisse begiinstigt, die derzeit uniiberwindbar
scheinen;

10. fordert die Kommission und den Rat erneut auf, mit der Ausarbeitung eines allgemein
anwendbaren Schiedsverfahrens zu beginnen, mit dem bilaterale Probleme zwischen
Beitrittslandern und Mitgliedstaaten gelost werden kdnnen;

PARLAMENTARISCHE ZUSAMMENARBEIT

11. begriiBt die Wahl des neuen Parlaments und die Bildung der neuen Regierung, die aus den
Parlamentswahlen hervorgegangen ist, und nimmt zur Kenntnis, dass in der Entschlieung
des nationalen Parlaments die Empfehlungen des diesjéhrigen Forschrittberichts begriif3t
werden und diese EntschlieBung im Konsens angenommen wurde; fordert alle politischen
Akteure im Land auf, ihre Anstrengungen zur Fortsetzung der erforderlichen Reformen zu
verstirken,

12. begliickwiinscht das Land zum Ablauf der Parlamentswahlen vom 5. Juni 2011 und
begriiBit die Bewertung des BDIMR/OSZE, wonach die Wahlen von freiem Wettbewerb
gepragt und transparent waren und {iberall im Land gut durchgefiihrt wurden; weist
dennoch auf einige Méngel hin und fordert die Behdrden auf, den Empfehlungen der
internationalen Gemeinschaft und der nationalen Wahlbeobachter der Organisation
»Most“ zu folgen und z. B. die Wéhlerverzeichnisse zu aktualisieren, eine ausgewogene
Berichterstattung tiber die Regierungs- und die Oppositionsparteien auch in den
offentlichen Rundfunkanstalten zu gewéhrleisten, Beamte vor politischen Druck zu
schiitzen, eine wirksame Uberwachung der Parteienfinanzierung sicherzustellen und die
Trennung zwischen Staats- und Parteistrukturen uneingeschrinkt zu beachten;

13. begriiBt das Ende der Boykottierungen des Parlaments und ist der Ansicht, dass eine
weitere Starkung der Demokratie im Land nur dann erreicht werden kann, wenn der
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politische Dialog — unter Beteiligung aller politischen Parteien — vertieft wird; fordert,
dass die notwendigen finanziellen Mittel bereitgestellt werden, damit das
Parlamentarische Institut vollstdndig eingerichtet werden kann; begrii3it die Fortschritte,
die durch die Einfiihrung von Anhdrungen {iber die parlamentarische Kontrolle erzielt
wurden, und unterstiitzt weitere Maflnahmen der Europdischen Union, mit denen dem
nationalen Parlament technische Hilfe zur Verfiigung gestellt wird, damit es seine
Verfahren weiterentwickeln kann; beflirwortet die Fortsetzung der Téatigkeit des
Gemischten Parlamentarischen Ausschusses;

WIRTSCHAFTLICHE ENTWICKLUNG

14. begliickwiinscht die Regierung dazu, dass das Land laut dem ,,Doing Business*“-Bericht
der Weltbank bei der Durchfiihrung von Reformen im Rechtsetzungsbereich in den
vergangenen fiinf Jahren weltweit den dritten Platz einnimmt; gratuliert dem Land auch
dazu, dass es in Bezug auf Wirtschaftswachstum bei gleichzeitiger Wahrung der
makro6konomischen Stabilitidt besser abschneidet als seine Nachbarldnder; bedauert, dass
aufgrund des Wirtschaftsabschwung die ausldndischen Direktinvestitionen im Land
zuriickgegangen sind; ist der Ansicht, dass das Potenzial fiir Investitionen, Handel und
wirtschaftliche Entwicklung das beste Argument dafiir ist, den EU-Beitritt des Landes
weiterzuverfolgen;

15. weist auf die Herausforderungen im Zusammenhang mit Arbeitslosigkeit und Armut hin,
die in einer im Vergleich zu den Nachbarlédndern niedrigeren Einstufung auf dem Index
der menschlichen Entwicklung der Vereinten Nationen zum Ausdruck kommen; begriif3t
die Annahme des Aktionsplans gegen Armut und soziale Ausgrenzung; fordert die
Regierung auf, mehr fiir den Schutz gefahrdeter Bevolkerungsgruppen zu unternehmen,
und betont, dass nur durch Wirtschaftswachstum und die Schaffung von Anreizen fiir
mehr Investitionen der Privatwirtschaft das schwerwiegende Problem der anhaltend hohen
Arbeitslosigkeit gelost werden kann;

16. begriifit, dass sich das Land auf dem Korruptionsindex von ,,Transparency International*
in den letzten fiinf Jahren um 40 Pléitze verbessert hat; teilt allerdings die Ansicht der
Kommission, dass die Korruption weiterhin Anlass zu ernsthafter Besorgnis gibt; fordert
mit Nachdruck kontinuierliche Anstrengungen, damit bei Korruptionsfallen — auch auf
hoher Ebene — eine Erfolgsbilanz hinsichtlich der strafrechtlichen Verurteilungen durch
unabhingige Gerichte vorgelegt werden kann; fordert die Investoren und die mit dem
Land Handel treibenden Unternehmen aus der EU auf, sich in ihren Branchen an die
Spitze der Korruptionsbekdmpfung zu setzen und gegeniiber ihren Partnern vor Ort
Korruption mit deutlichen Worten zu tadeln;

17. nimmt die Einschitzung im Forschrittsbericht zur Kenntnis, dass die Unabhéngigkeit und
Unparteilichkeit des Staatlichen Ausschusses zur Korruptionsbekdmpfung noch nicht
gesichert ist; begriifit, dass nichstes Jahr eine Ermittlungsgruppe eingerichtet wird, die
unmittelbar flir die Staatsanwaltschaft titig ist, und hofft, dass dies in den Fillen, auf die
der Ausschuss hingewiesen hat, tatséchlich zu mehr Verurteilungen fithren wird;

DAS RAHMENABKOMMEN VON OHRID

18. gratuliert dem Land zum 20. Jahrestag seiner Unabhéngigkeit und zum 10. Jahrestag des
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19.

20.

21.

22.

Rahmenabkommens von Ohrid in diesem Jahr; betont, dass das Abkommen fiir die
gesamte Region ein Modell fiir die erfolgreiche Losung interethnischer Konflikte ist, bei
der die territoriale Integritdt gewahrt wird und die staatlichen Strukturen erhalten bleiben;

begriiit die Rede des Ministerprdsidenten vom 5. September 2011, in der er sich fiir die
kulturelle Vielfalt als soziales und politisches Modell fiir sein Land aussprach, die
Umsetzung des Rahmenabkommens von Ohrid fiir notwendig erachtete und als Ziel die
Integration ohne Assimilation ausgab; unterstiitzt die Verpflichtungen, die im
Zusammenhang mit der Umsetzung des Rahmenabkommens von Ohrid fiir ein weiteres
Jahrzehnt eingegangen wurden;

weist auf die vor kurzem erfolgte Annahme einiger Gesetze hin, insbesondere auf die
Anderung des Gesetzes iiber den Sprachgebrauch und die Verwendung von Symbolen;
fordert, dass in allen Gemeinden die Ausschiisse fiir die Beziehungen zwischen den
Gemeinschaften aktiv unterstiitzt werden;

ist der Ansicht, dass eine Volkszéhlung in Einklang mit den Normen von EUROSTAT
durchgefiihrt werden muss, und zwar ohne Abstriche; weist darauf hin, das ein Anteil von
mindestens 20 % der Bevdlkerung die Voraussetzung dafiir ist, dass bestimmte Rechte im
Rahmenabkommen von Ohrid wahrgenommen werden konnen, besteht jedoch darauf,
dass die Diskriminierung von Albanern oder einer anderen ethnischen Minderheit niemals
mit ihrem geringem Bevolkerungsanteil gerechtfertigt werden darf;

fordert erheblich grofere Anstrengungen, damit Kinder im Schulsystem nicht langer
aufgrund ihrer ethnischen Angehdrigkeit in verschiedene Gruppe eingeteilt werden; hélt
es in diesem Zusammenhang fiir dringend erforderlich, neue Schulbiicher zu entwickeln
und die in einigen Schulen immer noch gingige Praxis der Anderung der ethnischen
Herkunft von Schiilern unverziiglich zu beenden; fordert, dass der Bildungsbereich stéarker
mit Mitteln aus dem Instrument fiir Heranfiihrungshilfe unterstiitzt wird, weil er fiir das
Land von groBter Bedeutung ist;

DEZENTRALISIERUNG

23.

24.

25.

unterstiitzt — auch im Interesse einer guten 6ffentlichen Verwaltung — entscheidende
Schritte zur politischen Dezentralisierung des Landes, die von der Regierung als
,Hauptpfeiler des Rahmenabkommens von Ohrid betrachtet wird; begriiit die Annahme
von Aktionspldnen zur Erreichung dieses Zieles;

unterstiitzt die Empfehlung der Kommission, den Dezentralisierungsprozess stirker
voranzutreiben; ist der Ansicht, dass zur Verwirklichung der Dezentralisierung die
Haushaltsmittel zwischen gesamtstaatlicher und lokaler Ebene sehr ausgewogen verteilt
und den Gemeinden Darlehen gewéhrt werden miissen, die anhand objektiver,
transparenter und sachlicher Kriterien vergeben werden;

begriiit das erfolgreiche Programm fiir die Zusammenarbeit zwischen Gemeinden, das
vom UNDP gefordert wird, und fordert die Europédische Union auf, dieses Programm
starker zu unterstiitzen;

GRUNDRECHTE

PE473.878v01-00 6/10 RE\879941DE.doc



26.

27.

28

29.

30.

31

32.

ist zutiefst besorgt iiber die neuesten Entwicklungen in den Medien und fordert das Land
mit Nachdruck auf, sich uneingeschriankt zum Medienpluralismus zu bekennen und auch
fiir eine sachkundige und alle Aspekte behandelnde Debatte {iber die im
Fortschrittsbericht aufgefiihrten Reformthemen zu sorgen; begriifit die Einladung der
OSZE-Vertreterin zu einer Diskussion liber die Medienfreiheit, die im Rahmen des neuen
Runden Tisches zur Medienfreiheit stattfinden soll, und unterstiitzt ihre Forderung, dass
Medien, die sich iiber eine bestimmte Partei kritisch duflern, nicht von der Justiz ins Visier
genommen werden diirfen und alle Medienorgane die rechtlichen und finanziellen Regeln
fiir ihren Betrieb einhalten miissen,;

fordert eine gleichmifBige Verteilung der Werbeeinnahmen der Regierung an alle
nationalen Sender ohne Riicksicht auf die redaktionellen Inhalte; unterstiitzt die
Empfehlung der Kommission, Mallnahmen zu ergreifen, mit denen sichergestellt wird,
dass die staatlichen Fernsehsender ihre Aufgaben als objektive und unparteiische
offentliche Rundfunkanstalten erfiillen;

. fordert Maflnahmen, damit Journalisten nicht aus politischen Griinden mit

Verleumdungskampagnen mundtot gemacht werden konnen; fordert, dass der Tatbestand
der Diffamierung wie in einigen anderen Lindern der Region entkriminalisiert wird und
fiir solche Fille Hochststrafen vorgesehen werden; betont, dass die Medienfreiheit ein
Grundpfeiler der Demokratie ist und von jedem Land, das der EU beitreten mochte,
uneingeschriankt geachtet werden muss;

begriiflt, dass das Recht auf Gedanken-, Gewissens- und Religionsfreiheit im Allgemeinen
geachtet wird;

begriiflt, dass in diesem Jahr ein Ausschuss fiir die Bekdmpfung der Diskriminierung
eingerichtet wurde, und fordert, dass die EU-Agentur fiir Grundrechte und das Netz der
europdischen unabhéngigen Antidiskriminierungsagenturen ,,Equinet* den Ausschuss bei
seinen Tétigkeiten uneingeschrankt unterstiitzen und mit ihm zusammenarbeiten; begriifit,
dass die drei Beschwerden in Bezug auf angebliche Diskriminierung aus Griinden der
sexuellen Orientierung, die von dem Biindnis fiir sexuelle und gesundheitsbezogene
Rechte vorgebracht wurden, von der Kommission untersucht werden; fordert erneut, dass
ein Gesetz iiber Vorbeugung und Schutz vor Diskriminierung angenommen wird, um die
Diskriminierung aus allen in Artikel 13 des Vertrags der Europdischen Union genannten
Griinden zu verbieten;

. fordert, dass die Diskriminierung verstarkt politisch bekdmpft wird und u. a. mehr

Anstrengungen zum Schutz der Rechte von Frauen, Kindern und Menschen mit
Behinderungen unternommen werden; begrii3t, dass der Frauenclub des Parlaments hier
mit gutem Beispiel vorangeht, ist aber dariiber besorgt, dass Frauen sich immer noch in
geringem Malle am politischen Leben in Stddten und Gemeinden beteiligen; hélt weitere
MaBnahmen fiir erforderlich, damit Menschen mit Behinderungen weniger in Heimen
untergebracht werden, und fordert das Land auf, das Ubereinkommen der Vereinten
Nationen liber die Rechte von Menschen mit Behinderungen zu ratifizieren;

begriiit, dass das Land derzeit den Vorsitz bei der Initiative ,,Jahrzehnt der Integration der
Roma“ innehat und hofft, dass dies weitere Fortschritte bei der Integration der Roma in
das politische, soziale und wirtschaftliche Leben zur Folge haben wird; zeigt sich jedoch
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33.

34.

erneut besorgt dariiber, dass diese Gemeinschaft unter sehr schwierigen Bedingungen lebt
und nach wie vor beim Zugang zu Bildung, zum Arbeitsmarkt, zur
Gesundheitsversorgung und zu sozialen Dienstleistungen diskriminiert wird;

fordert alle interessierten Akteure auf, die Entwicklung einer unabhéngigen,
pluralistischen und unvoreingenommenen Zivilgesellschaft im Land zu fordern; betont
allerdings, dass dafiir die die Organisationen der Zivilgesellschaft erheblich gestarkt
werden und sich von externen Einfliissen insbesondere durch politische Parteien 1dsen
miissen, was bislang in diesem Land in der Regel nicht der Fall ist; fordert, dass den
nichtstaatlichen Organisationen finanzielle Mittel aus dem Inland bereitgestellt werden,
damit sie nicht mehr tiberméBig auf ausldndische Geldgeber angewiesen sind,

ist dennoch der Ansicht, dass die EU-Fazilitit zur Forderung der Zivilgesellschaft die
Moglichkeit bietet, den Austausch zwischen nichtstaatlichen Organisationen,
Unternehmen und Gewerkschaften aus dem Land und Partnern in den Mitgliedstaaten
zum beiderseitigen Vorteil deutlich zu verbessern, und unmittelbar dazu dient, den EU-
Beitrittsprozess zu unterstiitzen; fordert die Kommission in diesem Zusammenhang auf,
die finanziellen Mittel aus dem Instrument fiir Heranfiihrungshilfe aufzustocken, um
insbesondere die Entwicklung von nichtstaatlichen Organisationen zu férdern;

JUSTIZ UND INNERES

35.

36.

37.

38.

nimmt die Fortschritte bei der Justizreform zur Kenntnis; begriiit die Tatigkeit der
Akademie fiir die Fortbildung von Richtern und Staatsanwilten, die jetzt ihren

5. Jahrestag begeht; erkennt an, dass Konsens dariiber herrscht, dass objektivere Kriterien
fiir die Absetzung von Richtern eingefiihrt werden miissen; begriifit, dass neuerdings die
Leistung von Richtern in den Mittelpunkt geriickt werden soll, betont jedoch, dass dies
nicht erreicht werden kann, wenn nicht gleichzeitig die Qualitit der Urteile und der
Grundsatz der Unabhingigkeit der Justiz gefordert werden;

ist besorgt liber angebliche Misshandlungen durch die Polizei und fordert, dass genaue
Untersuchungen durchgefiihrt werden, insbesondere im Zusammenhang mit dem
tragischen Vorfall am Wahlabend und den damit verbundenen Vorwiirfen, dass der Tatort
nicht umfassend untersucht worden sei; betont, dass die Unabhingigkeit der Mechanismen
zur Kontrolle der Polizei unbedingt gewéhrleistet werden muss, insbesondere in den
Fachbereichen des Innenministeriums, die fiir die interne Kontrolle und die Einhaltung der
Berufsvorschriften zustindig sind;

spricht sich fiir weitere Fortschritte bei der Verbesserung der Bedingungen im
Strafvollzug aus, fordert aber, den Jugendhaftanstalten und der Einschidtzung im
Fortschrittsbericht, wonach die Einheit zur Verfolgung von Misshandlungen nicht in der
Lage sei, ihre Aufgaben zu erfiillen, besondere Aufmerksamkeit zu widmen;

empfiehlt bei der Bekdmpfung der organisierten Kriminalitit und des Terrorismus eine
Zusammenarbeit mit der Europédischen Union; fordert jedoch mit Nachdruck, dass die
Uberwachung in einem angemessenen Verhiltnis zur tatsidchlichen Gefahr fiir die
offentliche Sicherheit steht und die Rechte des Parlaments zur Beaufsichtigung der
Geheimdienste und Nachrichtenabwehrdienste gestiarkt werden;
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39.

40.

nimmt die MaBnahmen zur besseren Steuerung der Migration zur Kenntnis, mit denen vor
allem die Probleme mit falschen Asylbewerbern gelost werden sollen; ist jedoch besorgt
iiber die Erstellung von Personenprofilen und fordert, dass bei diesen Maflnahmen der
Grundsatz der Nichtdiskriminierung uneingeschréinkt eingehalten wird; fordert verstérkte
Anstrengungen, damit Fliichtlinge, die die Voraussetzungen erfiillen, die mit der
Staatsbiirgerschaft verbundenen Rechte wahrnehmen kdnnen und Asylantrége voll und
ganz in Einklang mit den internationalen Menschenrechtsnormen rasch bearbeitet werden;

begriiit, dass die Biirger des Landes von der im Dezember 2009 eingefiihrten
Liberalisierung der Visabestimmungen profitiert haben und verpflichtet sich, sich fiir die
visafreie Einreise als einen Eckpfeiler der Beziechungen zwischen dem Land und der
Europdischen Union einzusetzen;

OFFENTLICHE VERWALTUNG

41.

begriiflt, dass die neue Strategie zur Reform der 6ffentlichen Verwaltung bis 2015
verabschiedet wurde; hélt weitere Schritte hin zu einem Berufsbeamtentum fiir notwendig,
das den Staatsdienst nach objektiven Kriterien versieht; fordert mit Nachdruck, dass
Beforderungen auf Verdiensten beruhen miissen und nicht nach politischer Couleur
erfolgen diirfen und dass dabei gleichzeitig auf eine ausgewogene Vertretung zu achten
1st;

SONSTIGE REFORMBEREICHE

42.

43.

44,

45.

begriifit die Kampagne fiir Energieeffizienz und die Maflnahmen zur Forderung
erneuerbarer Energietrager; hilt es fiir wichtig, dass die Umweltvorschriften wirksam
umgesetzt werden, damit die natiirlichen Ressourcen, allen voran Wasser, geschiitzt
werden; nimmt zur Kenntnis, dass das Land sich noch nicht zu festen Zusagen in Bezug
auf die Verringerung der Treibhausgase verpflichtet hat und dass die im Lande gefiihrte
Debatte tiber die negativen Auswirkungen des Klimawandels stdrker in den Mittelpunkt
der Aufmerksambkeit geriickt werden muss; fordert weitere Anstrengungen, damit die
Rechtsvorschriften des Landes stérker mit dem diesbeziiglichen Besitzstand der EU auf
Kurs gebracht werden;

begriiit, dass bei der Modernisierung des Verkehrsnetzes, des Energieverbundes und der
Telekommunikationsnetze Fortschritte erzielt und insbesondere Anstrengungen
unternommen wurden, den Korridor X fertigzustellen; begriiit angesichts der Tatsache,
dass die Eisenbahnverbindungen eine wichtige Alternative zum StraBenverkehr darstellen,
die Absicht der Regierung, die Eisenbahnverbindungen von Skopje zu den Hauptstddten
der Nachbarldnder auszubauen, und fordert die Fertigstellung der Eisenbahnverbindungen
im Rahmen von Korridor VIII;

unterstiitzt die fortgesetzten Bemiihungen, den Bologna-Prozess an den Hochschulen zu
etablieren und mit anderen Lindern in der Region zusammenzuarbeiten, um die Qualitit
der Universititen zu verbessern; misst dem Prinzip der akademischen Freiheit grof3e
Bedeutung bei;

gratuliert dem Land zu der groBartigen Leistung seiner Mannschaft bei den Europdischen
Basketballmeisterschaften 2011;
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46. begriiBt, dass im Bereich der AuBenpolitik weitgehende Ubereinstimmung zwischen den
Positionen des Landes und den Gemeinsamen Standpunkten der EU herrscht; nimmt
erfreut zur Kenntnis, dass das Land gute Beziehungen zu seinen Nachbarn pflegt; begriifit,
dass die genaue Markierung der Grenze mit Kosovo 2009 zu engeren Beziehungen
gefiihrt hat und dass seit September 2011 ein Abkommen {iber gemeinsame
Grenzkontrollen in Kraft ist; geht davon aus, dass dieses Abkommen in naher Zukunft
umfassend angewandt werden kann; spricht den Behorden seine Anerkennung aus, dass
das unldngst stattgefundene Treffen der fiir die EU-Integration zustdndigen Minister der
Léander des westlichen Balkans in Skopje organisatorisch ein Erfolg war;

47. beauftragt seinen Présidenten, diese EntschlieBung dem Rat, der Kommission, den

Regierungen und Parlamenten der Mitgliedstaaten sowie der Regierung und dem
Parlament des Landes zu iibermitteln.
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